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Szerda, szeptember 30.

ANT

POLITIKAI NAPILAP.

Megjelenik mindennap, a hétfdi
é8 Unnep utdni napok kivételével
SzerkesztGség és kiaddhivatal:
Apiacza-ntea 3. 8z,

A szerkeszt3ség kéziratok visszaadasdra
vagy megdirzésére nem vallalkozik.

El6fizetések és hirdetések a kiadé-
hivatalhoz intézendgk.

KEgyes szam ara 2 kr.

NAGYVARAD, szeptember 30.

A,,Kanzelparagraﬁ: a fdrendihdzhan,

(—a.) A kiilonféle békekongresszusok
s a nagy békemiinek, a Vaskapunak vi-
lagraszolé  Unnepségek kozoll, koronds
kiralyok jelenlétében, a hatalmassiagok
k(}pvisel(ii el6tt tortént megnyitasa utin
ismét vissza kell térniink a politika me-
zejére, ahol nincs egy pillanatig sem héke,
hanem 0rokos harcz, elvek és személyek
harcza.

Egy napra a kozligyelem ismét a f6-
rendihaz felé fordul; ismét a f6rendek
kez¢ben van a politikai helyzet kulcsa.
Ahol egv hét el6tt még vilaghékét hirdet-
tek KEuropa notabilitisai, ott most két
nagy tabor néz egymassal farkasszemet.
A kormany egyhazpolitikaja ismét harcz-
térre szolitotta gy a mamelukok fegyver-
hordozoit, mint a szivéssagarol és Kkitar-
tisarol ismert, szamban megfogyatkozott,
de meg nem tort férendihazi ellenzéket.

Még nem dllt el6 a kormany uj egy-
hézpolitikai reformokkal (jobb, vagy inkabb
szomorubb 1d¢kre tartogatja azokat), csak
az eddigiek védelmére akar brutilis rend-
szabdlyokat hozni azok ellen, kik e refor-
mok reviziGjara torekednek, a keresztény
érzelmiit papok s a rettegett uj ellenség,
a néppart ellen.

Abba a régota altalanosan ohajtott és
siirgetett torvényjavaslatba, mely a kér-
vénynyel megtamadott képviselgvalaszti-
sok érvényessége felett valo biraskodast
figgetlen hirésagra, a kiralyi kuridara akarja
alruhdzni, a kormany — a korona meg-
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keriilésével — olyan paragraphusokat
toldott bele, melyek, ha torvényerére emel-
kednek, hallatlan moédon békéba verik a
papok szdlasszabadsdgit és csaknem lehe-
tetlenné tesznek minden korteskedést a
néppart mellett.

Hogy a jeloltek és kortesek izgassik
a népet a papok és magnasok vagyona-
nak elkobzasiaval és felosztasaval, a kato-
nasig megsziintetésének s az adok eltor-
lésének ostoba igérgetésével, — azt sz6
nélkiil tirik. Megtortént nem egyszer, hogy
a Jelolt a papokat és urakat heréknek
nevezte, kik ¢éloskodnek a nép testén;
— a kirdlyl ligyész nem talalta sziiksé-
gesnek a torvényes eljaris meginditasat.
Azt az ujsagirét, aki mulatozassal és ko-
telességmulasztassal vddolta a magyar ki-
ralyt, csak hosszas 0szlokélésre fogta perbe
az ugyvészség s akkor is gondoskodtak
rola, hogy valahogy bintédisa ne essék.
Még talan elnézik majd azt is, ha a mar
szép szammal jelentkezé szoczialista je-
l16ltek minden tekintélynek ledontésével,
minden rendnek felforgatasaval fogjak iz-
gatni a népet.

De ha a jelolt, vagy annak érdekében

egy pap vallasi kotelességeire talilna
figyelmeztetni a népet — jaj akkor!

Borton, sulyos pénzbirsig ésa mandiatum
megsemmisitése lesz a biintetése az ily
vakmerdknek! Ennyire becsiili a hires
magyar szabadelviiség a szdlasszabadsa-
got — — — masoknal.

Jaloban komikus dolog. Az angol nem
nézi le jobban a szdarazfoldet, mint a mi
liberdlisaink a néppirtot, melynek az or-
szaghdzban csak két bevallott képviselGje

van; és ennek daczara nem pirul az ar-
czuk ilyen hallatlanul brutalis eszkozok-
hoz fordulni a megvetett, lenézett, kigu-
nyolt néppart ellen. Nem restelik ettsl
valo [élelmiitkben megsérteni a magyar
alkotmanynak sarkalatos elvét, melyért
48-ban kiizdottek apaink, a szoldsszabad-
sagot! Szabadsagharczunk oroszlanlelkii
hosei! nem fordultok-e meg sirotokban,
mikor azok, akiknek utjat ti készitettétek
s akik oly gyakran kérkednek nevetekkel,
hogy azok igy gvalazzik meg azt, amiért
ti véretek’ ontottatok ?

A férendihaz ma fogja targyalni a
szabadelvii kormany altal Perczel indit-
vanydra gyartotts a néppartnak szant leg-
ujabb szdjkosart, az ugynevezelt »Kan-
zelparagraph«-ot. Német a neve, mert
német mintdra, a kulturharczos Baden
példajara gyartottak ezt is. Magyar ember
ilyenre gondolni sem mert volna.

El fogja-e vetni a férendihaz? — nem
tudhatjuk. Utobbi iddben a pair-schubok
és kinevezések altal annyira 4talakitotta
a kormany a f{orendihazat, hogy daczara
a férendi ellenzék Gsszetartisanak és nem
kicsinvelhetd szdimbeli erejének, mégis
konnyen meglorténhetik, hogy a férendek
tobbsége is hozzdjarul a »Kanzel-para-
graph«-hoz.

De azt hiszsziik, ez esetben sem lesz
torvény bel6le. Nem tudjuk u. i. elhinni,
hogy a korona, amely nagyon jol van
informalva a nyitrai és stomfai »valasz-
tisi miiveletek«-rél s amelynek nem volt
bejelentve a »Kanzel-paragraph« (a kép-
visel6hiazi  bizottsighan vétette fel azt
Perczel), megadnd hozza szentesitését.
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Matyas kiraly mint uralkods.
(Részlet M. kirdly jellemrajzahol.)
(FRAKNOI VILMOS miive a millenniumi magyar tor-
ténetben.)

— A kolozsvdri Mdityds-szobor mai alapkoletételének
alkalmdara. —

Mityas az emberekre gyakorolhat6 hatés-
nak minden titkaba be volt avatva. Az alkal-
mas eszkozokkel kinalkozo szemdélyek felkere-
sésthen és kihasznalisaban mesteri tigyessiget
Sajatitott el. Mindég csak a czél lebegett szem
elott; a rokon- és ellenszenv sugallalaira soha
zem l'xl:-l.lllgutou. Mondhatn6k, hogy a szeretet
(i'ti’y’llrl(>le"t ¢rzései elGtte ismeretlenek voltak.
S:{)lr( a kozérdek’t(irvénye, a »salus republicae
hall'u&:n}a} lex« el6tt hédolt. Azzal, aki ellen ma
lar{() ’:' narczot viselt, kész volt holnap orokké
irlv /'I‘)’V?}Segfat kotni. A csaszar, a lengyel
PanE{’m b‘“qumd és 'Ulf'tszl() cseh kiralyok, a
S'/.(‘ntg;:km".gl és szaszorszagi  fejedelmek, a
idﬂnk‘éﬁt qu veler'wz’m koztarsasag iranyaban
i{Ekat t_? oglalt &llasa a legmegleptbb fordu-
alallml()iun]tm, fel. Ugyanest észleljiik a sajat
is. Trg Wi szemben kovetett magatartisiban

Djanak lépescitsl a bortonbe, a kegy-

vesztést ) {
o0 Az orszag  els méltdsagaihoz egy-
arant yt vezetett. 7 : P

AUOL, a mip 1,

A asznosnak, czélszeriinek is-
mert fy], lelkiisme ’

reti aggilyok soha sem tar-

tottak vissza. Az 6 udvaranal Machiavelli csak
ugy, mint a Mediciek kiornyezetében, megirhatta
volna miveit: a magas czélokra iranyitott, de

eszkozokben nem valogatd politikai  elméletét,
az alattvalok javan munkdlkodd, de gyarlosa-

gaik kihasznildsin sarkall6 korlatlan uralkodoi
hatalom apotheosisat !

A Matyas uralkoddsa alatt tartott orszag-
gyiillések torténete kétségtelenné teszi, ho.g'y
kormanyzata az orszig szabadsigai, a sajat
igéretei és a téle szentesitelt torvények ellen
intézett sérelmeknek szakadatlan lanczolata
volt. Fs a nemzet ezeket megbocsitotta
neki, mig élt; esakhamar elfelejtette, miutin
meghalt; emlékezetét a kivaléan igazsagosural-
kodd dicsfényével sugdrozta koril abban a
szajrol-szajra, nemzedékrél-nemzedékre szallo,
kozmondassa valt nyilatkozatdban: Meghalt Ma-
tyds, oda az igazsag !«

Ezt a rejtélyt konnyii megfejteni. A nem-
zet hozza volt szokva ahhoz, hogy uralkoddja
az Onkény és torvénysértés tényeit viszi végbe.
Ellenben meglepetve szemlélte a  kiméletlen
esély nyilatkozatait, mikor a leghatalmasabba-
kat sujtotta; és pedig nemcsak azokat, a L’nk
6 vele jottek ellentétbe, mint Szilagyi Mihaly
és Garai Laszlo vagy Vitéz Janos és Varadi
Péter, hanem azokat is, kik a gyengéket és
védteleneket elnyomtik, sérelmekkel illeték.
llyen esettel emlékeinkben gyakran talalko-
zunk. Csak egy-kettGt lehet e helyen felhozni.

Matyas 1474. tavasz elején S;:ilézi:ﬁb(‘)l Ba-
dara utazvan, april 4-én egy napra Korponin

allapodott meg. Ezt az alkalmat a varos pol-
garai felhasznalvan, merész lépésre hataroztik
el magukat. A kirdly el6tt az & legkedveltebb
hiveit, az orszag leghatalmasabb urait: Becken-
sloer esztergomi érseket, Bathori Miklos vaczi
plispokot, Orszag Mihdly nadort és Bathori
Istvan orszagbir6t bevadoltak. Eldadtak, hogy
mig az orszag Osszes varosainak polgarai a
a régi kiralyoktol engedélyezett vammentesség
kivaltsagaban részesiilnek, 0k az egyediiliek, a
kik ett6l meg vannak fosztva, mert a nevezett
fépapok és zi&szlés urak a birtokaikon 1étezd
vamokon ¢s vamdijakon fizetésre kényszeritik
Gket. A kirdly rogton, még Korponan, rendele-
tet bocsatott ki a két f6paphoz és a zaszlos ur-
hoz, a kiknek meghagyta, hogy ezentul a kor-
ponai polgirokon vimot behajtani »ne meré-
szeljenek«; s6t a zOlyomi fGispant ulasitotta,
hogy azokat a vamokat, a melyekben ezen ren-
delete ellenére a korponai polgarokat vamfize-
tésre kényszeritenék, birtokosaiktél vegye el
¢és a kirdlyl kinestar javara foglalja le*

Konnyen el lehet képzelni, hogy a felvi-
déki szerény varoskianak polgarait a hala és
bamulat érzelmei toltotték el a kiraly személy
irdnt, a ki az 6 kedviikért az orszig primasat
és nadorat megfeddette és megfenyegette!

Még sajat édes anyjaval szemben is igaz-
sdgot szolgdltatott egy masik varos polgirai-
nak. Ugyanis 1477 -ben Besztercze viros, a
kiralytol raruhdzoti kegyurasagi jog alapjan, a
nagy-demeteri plébanidra alkalmas papot mu-

* Grof Teleki, id. m. XI. 505.
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Ha elvetné azt a f6rendihaz, akkor
még nagyobb lesz a zavar a politikai hely-
zetben., akkor még inkabb sziikség lesz a
Haz feloszlatasira. Ez esetben a politikai
profétak szerint  a kormdny leveszi a
napirendrdl az egész javaslatot. Mi is el-
hiszsziik készséggel. Mert hisz koztudo-
masu dolog, hogy a korminypartnak se
teste, se lelke nem Kivanja a kariai - bi-
raskodast. Ok csak a » Kanzelparagraph «-ot
akarjak. De kariai biraskodashol — »Kan-
zelparagraph« nélkiil — nem instdlnak.

Csakhogy ez esetben Kéls¢gessé vilik
az vajjon a Banffy-kormany fog-e
meghizatni a valasztasok vezelézsével ?
Azért érthets kivancsisiggal néziink a 16-
rendihdaz mai hatdrozata elé.

18,

L4 ld 7 s e 7
A kirdly Romdnidban.
Bukarest szept. 28.
A megérkezés.

Ferencz Jozsel csaszir és kirdly 6 felségét
varva, Bukarest innepi diszt 0ltou. Az ulezakat,
a merre a kiralyi menet elvonul, 6riési ember-
tomeg szallta meg. A palyahaztol a kirdlyl pa-
lotaig — 1 kilométernyi darabon — a 3. had-
osztaly csapatai képestek sorfalat. Valamennyi
haz pompasan van diszitve; a palyahaz fogadd
terme, XV. Lajos korabeli modorban és vira-
gokkal, valamint a kiralyi kezdibetitkkel ¢s a
kiralyi parnak, Ferencz Jozsef uralkodonk  ¢s
Erzsébet kiralyasszonyunk mellszobraival —van
dkesitve. Egy oratol kezdve a virdterem mar
zsufolisig tomve voll. Megjelentek a mostani,
valamint a volt miniszterek, az oszirak-magyar
kovetség tagjai, a szenatus ¢s a kamara elnok-
ségei, az akadémia tagjai, a varosi tanacs, a
biréi kar, a hitelintézetek igazgatdi, valamint
az egyet m rektora ¢és dekinjai A holgyek
tobbnyire méar készen tartottak viraghokrétai-

kat, hogy azokat @ felségének alnyujtsik. Ha-
rom GOra 15 perczkor a roman kirdlyné érke-

zett meg a tronorokos parral ésa szasz-koburg-
gothai herczeggel a palyahizhoz és par per-
czig a megjelent személyiségekkel tarsalgott. 3
ora 32 perczkor megérkezett a vonat, mely
Ferencz Jozsef czaszar ¢s kirdly, valamint Ka-
roly kiraly 0 felségeiket hozta. A kozinség
sziinni nem akard lelkes déljenzéshe tort ki, mi-
alatt a zenekar az osztrak néphymnuszt jat-
szotta.

ralvi teremkocsi elé léptek. Ferencz .Jf)zsof(‘§;1—
szar 6s kiraly megesoOkolta a kiralyn6 0 fvl'svgc
kezét, azutan karjat nyujtotia neki ¢s ellépett
a diszszizad elott. Karoly kirdly azutin bemu-
tatta G felségének Robesco polgarmestert és

Burasano helyettes polgarmestert. Az ut()bpl
eziist-talezan kenyeret és sot nyujtott a csa-

gzar ¢s kiralynak.

A polgarmester
szar 6s kirdlyhoz
szédet intézte:

Bukarest kozségtanicsinak tagjai b()hl_()—
goknak ¢rzik magukat, hogy logtiszlelultfélgc-
sebb ¢s legmelegebb hadolatukat ceaszari és
apostoli kiralyi felséged labai elé tehetik. A Ki-
ralysiag fovarosanak nevében, régi Orszagos szo-
kashoz hiven, kenyérrel és soval kinalom meg
eshszari ¢s kiralyi apostoli felségedet. Felsé-
gedben a hatalmas uralkodot idvozlom, aki oly
nagy buzgosaggal dolgozott a népek udvére oly
szitkséges beke fentartdsan. Eljen  Ferencz Jo-
zsel 6 csaszari ¢s apostoli kirdlyi felsége.«

A kirdly a legkegyelmesebben mdéltoztatott
felelni és ugy szolt, hogy meghatotta oL a szi-
vélyes fogadlatis, a melynek Romaniaban ré-
szese Vol

most Ferencz Jozsel csa-
a kovetkez0 iidvozlo be-

Az eziist-talezan, a melyen az uralkodot
soval és kenyérrel kindltik meg, ez a feli-

ras volt:
»Romania fovarosa mély tisztelettel idvozli
Ferencz Jozsefet, Ausztria esiszarja és Magyar-

orszag kiralya 0 Felségoét.

1896. szeptember 16/28.«

A kirdly azutan bemutatta
nisztereket.

Kiralyunk kezet nyujtott nekik
gyikiikhoz intézelt egy-egy kérdést. A fogado-
teremben. a hol a roman kirdly ¢s Kkirdlyunk
tobb magas méltosagokat, tabornokot ¢s kivalo
személyiséget mutatott be. a  holgyek pompas
bokrétakat nyujtottak at 6 Feiségének.

A bevonulas a kovetkezd rendben tortént:

az egyes mi-

¢s minde-

Kiralyunk ¢s  Karoly kiraly 6 felségeik
hatfogatu a4 la Daumon koesiban mentek, a

masodik koesiban a kiralyné és 6 felsége ilt a

tronorokos  parral és a szasz-coburg-gothai
herczeggel; azutan Goluchowszki erof és Sturdza
miniszterelnok jott a harmadik kocsiban. Két
szazad lovasesendorség képezte a kiséretet.
Mindenki bamulta a fényes menetet. Az uleza-
kon egybegyiilt embertomeg, mely 100.000 fore
beesiilhets, lelkesen iidvozolte a felségeket. Mi-
utan a felségek ¢6s a fejedelmi személyek a
palotdba ¢értek, bemutatasok torténtek.

A Kiralyi palotdban.

| folytan nagy a szallishiany.

A }')2’11}"2{U(1V1II'()H cvald fogadtatas utan a
menet megindult a kirdlyi palota felé, A menet
¢lén udvari zsandarok, aztdn egy szakasy
lovassag. Az uton haladt sok ezer ember llot
sopfalat, az ablakokbol, emelvényekrdl véatelen

tomeg nézte a bevonuldst. A kirdlyt orom-
ujjongassal fogadtik ¢és a lelkesedés olyan
oriasi volt, a milyent DBukarestben még euy-

Altalan nem tapasztaltak. Mihelyt a kiraly meg-
érkezett, a kiralyi palotara felhuztik a esdsziri
lobogot.

Kiralyunk els6 sorban Erzsébet kirdlynét
latogatta meg, a ki 6L termeiben fn;gzult:(. A
roman kiralyné uralkoddnknak egy kolteményét
nyujtotta at, a melyet ez alkalomra irt 83 a
melyben Ferencz Jozsefel, mint békefejedelmet
finnepli. Lgy drdval késabben, az  osztrik-
magyar kovetség palotdjaban azoszirik-magyar
koloniat fogadta a kiraly. i

Este nagy diszebdéd volt a palotiban, a
melyen Karoly Kiraly uralkoddnkra  felkoszon-
16t mondott. Az udvari ebéden részt vettek a
roman notabilitaisokon kiviill grof Goluchowszki

1 6s Beck vezérkari [6nok.

Kilencz orakor nagy hangverseny voltl a
varos nyilvanos terein és utezdin.

A kozonség a iegnagyobb lelkesedéssel fo-
gadta kirdlyunkat. Valamennyi lap tinnepi czik-
kot kozol és hozza a kirdly arczképdt. A ezik-
kekben magasztaljik, minta legfenkoitebb héke-

fejedelmet. Torténelmi ténynek mondjik, hogy
Ferencz Jozsef eljott  Bukarestbe, a mu jele

annak, hogy Romania megsziint keleti aliam
lenni s Kurdpa orszigai kozé tartozik.

Rengeteg sok idegen ¢érkezett a virosba,
szamukat legalibb Otvenezerre teszik, a minck
A varos fényesen
fel van lobogozva, mindeniitt fekete-sirgs, de
igen sok magyar lobogd is lathato. Képkeres-
ked6k tobb, mint szdzezer példinyt sdtak el
Ferencz Jozsef kirdly arczképébol.

Az osztrak-magyar kovetséguél

A kiralyi palotiban tortént bemutatisok
utan Ferencz Jozsef csaszar és kiraly O Felsége
haromnegyed b oOra felé az osztrak-magyar ko-
vetség épilletébe ment, a hol a katholikus pap-
sagot, azutan a Bukarestben székeld diploma-
takat, valamint az osztriak-magyar lelepuek
kiildottségét fogadta. A kiildottséy elnike beszé-
det intézett O Felségéhez, mire O Felsége ke-
gyesen felelt. O Felsége az osztrak-magyar
telep megélhetési viszonyairdl tudakozodott s a
killdottség tobb tagjat megszolitassal tintetie
ki; b ora 20 perczkor O Felsége eltivozoll a
kovetségi palotabol és az osztrak-magyar telep

il 5 (% ey : _ tagjainak, valamint az utezikon egybegyiltek-
=8 kiralyné, Ferdinind herczeg trondrokos A kirdly fogadtatisa mnagyszerii volt 6s | nek lelkes ¢ljenzései mellett visszatért a pa-

nejével és a szdsz-koburg-gothai herczeg a ki- | minden varakozast felilmult. lotaba
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tatott be az erdélyi piispoknek. Ez azonban 0z
vegy Hunyadi Janosné ajanlatira az 6 kan-
czellarjanak adomdinyozta a plébaniat. A kirdly
errGl értesiilvén, a plispoknek szigoruan meg-
hagyta, hogy a varost a kegyurasagi jog gya-
korlasaban akadilyozni »ne merészelje« ¢s is-
merje kotelességének a varos jeloltjét a plébi-
niaba beiktatni*

Miként onkényes, mondhatndk zsarnoki
hajlamai daczara, Matyas az igazsigos ural-
kodo példanyképe ayanant tint fol alattvaloi
elott és ¢l az utékor emlékezetében, szintugy,
ambar politikdja idegen orszigok meghdditasit
tiizte ki feladatul ¢s idegen miiveltség elemei-
vel iiltette be orszagal,** a nemzeti kirdly eszmé-
nyét latja benne meglestesiilve hazajanak tor-
tépetirdsa.

Es csakugyan szellemében, érzésében, czél-
jaiban magyar maradt.

Magyar nyelven irott egyetlen sort sem
birunk tole, egyetlen magyar konyv, a mit 6
iratott volna, nem maradt fenn, de hogy nem-
zete nyelve milyen cultus targyat képezte 6

elStte, abbol kovetkeztethetjitk. hogy masok az |

6 kedvéért mennyire becsben tartottak.
Nemcsak arra utalhatunk, hogy udvarénal

az 0dak és elegidk invazidjinak idején a ma-

gyar koltészet méltd helyet foglalt el, mert a

* Az 1477. junius 8-ian kelt
XII, 25.
~** Culturalis alkotdsairol s hatisirél alibb kiilén
fejezethen szolink.

rendelet  ugyanott,

kiralyi asztalnal magyar lantosok daloltak h@s-
kolteményeket.”

Tudjuk, hogy Beatrixnak, mint Maityas
menyasszonyanak Caraffa Diomedes, a néapolyi
foudvarmester adja a tandesot intelmeiben,
hogy a magyar nyelvet mar utkdzben sajatitsa
el és uj hazajaban a kell6 gyakorlatot igyekez-
76k megszerezni. Beatrix pedig, mikor Fer-
rarabol névére két fiat Magyarorszigba varja,
maga rendelkezik arrél, hogy a fiatal herczege-
ket kevés olasz kisérje, mert — ugymond —
magyarok fogjak dket kirnyezni, kikt6l a nem-
zet nyelvét, szokasail, életmodjat el kell ta-
nulniok **

Ks sem elobb, sem utobb, csak Matyas
uralkoddsa alatt talilkozunk azzal a ténynyel,
hogy a német diplomatak érdemesnek tartjak
a magyar nyelvel megtanulni***

Igaz ugyan, hogy nehany kilfoldi egyhézi
férfint a legelOkelobb fGpapi székekre iltetett,
diplomatiai és hadi szolgalatra idegeneket sii-
riin hasznalt; de ezeknek szdma elenyészik a
magyarok mellett, kiket udvariban és tanacsa-

* Szilady  Aron, Koltészetink Maityds idejében.
Akadémiai Evkonyv. XVI k. I. darab.

** Caraffa Diomedes intelmei Bealrix részére. Ma-
gyar Konyvszemle. 1890. Bergamoi Fiilop »De claris se-
lectisque mulieribus« czimit miivének Beatrixhoz intézett
ajanlolevele. Beatrix levele Eleonorahoz. Diplom. Eml.
111, 152, 328.

*+* Ezt Vallenrod Sebestyénrél emliti
burgi 6rgrof, 1473, junius 12-én
i levelében.

a branden-
a mainzi érsekhez irt

ban, az orszig kormanyzatiban, seregei vezér-
letében és diplomatiai acti6iban alkalimazott.

I's e tekintetben figyelmiinket megragadja
az a felting termdékenység, a mely kivalo egyé-
niségekben mutatkozik; s a mely azon korsza-
koknak, a mikor a népeket uj eszmék ¢s ird-
nyok forrongasba hozzadk, kozis jellemvonasat
képezi.

Matyas, a ki a pillanat sziikségeihez képest
az orszagos hivatalok visel6it gyakran viltoz-
tatta 6s a ki egy orszagos vagy udvari hiva-
talra nem ritkin két-harom urat egyiitt neve-
zett ki, alkalmas magyar allamférfiakban kony-

. nyen vilogathatott. Igy példaul uralkodésanak

elsé 6vtizedéhen a horvatorszagi, szlavoniai ¢s
dalméicziai banok hivatalat a kovetkezik vi-
selték: Ujlaki Miklos, Vitoveez Janos, Banfi
Istvan, Szobi Péter, Sperancsics Pal, Irangepdn
Istvan, Zapolyai Imre, Disznési Lasz16, Thuz
Janos; az erdélyi vajdasagot pedig: Ujlaki Mik-
16s, Rozgonyi Janos és Istvan, Szilagyi Mihaly,
Pongracz Janos, Szentgyrgyi Janos és 7sig-
mond, Ellerbach Berthold és Csupor Mik‘l(’),s;
Usszesen tizenheten, kik mindannyian az orszag
elokels birtokosai voltak.

Még nevezetesebb az, hogy nemesak a ma-
gyar f6papok, hanem a magyar vilagi urak so-
raiban is boven talalt mindig kell6en képesitett
egyéneket, kiket kilfoldre, diplomatiai megbizd-
sokkal kiildhetett. Ilyenek voltak: Bajomi Ist-
van, Banfi Miklos, Batthyinyi Boldizsar, Doezt
Péter, Dragi Tamds, Farkas Laszlo, Gieréb Pe-
ter, Frangepan Istvan, Kenedi Péter, Komlodi
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Az udvarias kiraly.
Kiralyunk Erzsébet roman kiralynénak, a

ki Carmen Sylva név alalt tudvalevbleg csoda-
Jatosan Sz€p regényeket és kolloi elbeszélése-
ket irt, megérkezése al];alm;wal apro lit-
terisetartl bus d’lszy'lt adongnyp;ta.
A romén kiralyné az el.s‘(’>uasszpny, a ki kitiin-
tetésben részesiilt, de kulfoldi férfi is ke\{és
dicsekedhetik vele, nevezetesen Mommsen, er-
chov, Menzel és de Broglie herczeg. A disz-
]'0101,(’; felsége meghagyasabdl remek kivitelben
Koszitették el A kirdly —arczképe koral gyé-
mantkoszoru fiizGdik ; azonkiviil nagy gyc_‘mg‘mt-
csokrot illesztettek red, a meiylyel a diszjelet
4 ruhihoz lehet erdsiteni.

A roman kiralynak ¢ Telsége a
Istvan-rend nagykeresztjét adomanyozta.

() Felsége Ferencz Jozsef cziszir és ki-
raly Sturdza miniszterelnoknek a LipoOt-rend-
hez tartozo gyémantékes esillagot és Stoicescu
kizmunka-miniszternek a Ferencz  Jézsef-rend
nagykeresztjét adomanyozta. (L. tavirat.)

Szent-

Dr. Schlauch Ldrinez
kardinalis és piispok bérma-utja.
— FEredeti tudositias* —

Debreczen, szept. 27.

A biboros egyhazfejedelem latogatasai.
A diszlakoma uldan kevés vartatva 6 Emi-

nenczidja sajat fogatan sétakocsizast tett a va-
roshan F e tser Antal titkara kiséretében.

Késobb latogatasokat tett egyes kitiinGsé-
geknél.

[ls6 sorban  meglitogatta Simonffy
Imre, kir. tandcsost s polgarmester kinél jo
ideig tartozkodott. Innen R as 6 Gyula, kir.
tanacsosnal, Hajdumegye alispanjinal tett lato-
gatast. Majd Suvich J. ezredes lakasira
hajtott, honnan huzamosabb tarsalgis ulédn
Némethy Lajos, ev. ref. lelkészhez ment,
akivel jo ideig elbeszélgetett. Ezutdn Vdaczy
Janos, a r. kath. egvhaztanies elndkénél tett
hosszabb latogatast. Ezutén visszatért a r.kath.
plébaniara.

A szerendd.

Fste a r. kath. hivek szerenaddal tiszte-
legtek a biboros egyhazfejedelem lakdsan.

Nyolez Orakor a tiizoité laktanyarol indult
ki a menet. A korulbelil fél ezerre rugd lam-
pionos férfiu a zene-egylet kitiing zenéje mellett

* Fl6z6 szamunk tuddsitisiba  értelemzavard hiba
csuszott be: a megérkezés P.-Ladanyba és Debreczenbe
nem szept. 27., hanem 26-dikdn tortént, tovabba a 4.
oldalon a harmadik hasabon »A bevonulis« czim he-
lyett »A bérmdldis< olvasando.

t

tobb ezerre rugd népsokasig kiséretében vonult ‘
a Usapo6-utezén, Piaczon, Kossuth- s Batthyanyi-
utczakon a Szent-Anna utcziba a r. kath. plé-
binia elé, melynek széles teriiletét siiri ember-
tomeg lepte el, szakadatlanul éltetve a bibo-
ros fopasztort ¢és kozbe-kizbe a piisptk-pléba-
nost is.

Amikor 6 Eminenczidja megjelent, az ab-
laknal T 6t h Laszlo, r. kath. tanitd kovet-
kez6 beszéddel udvozolte az egyhazfejedelmet:

!
|

8 kli’({’»magassﬁgu ¢s Fotisztelends Biboros-
tispok Ur!

Kegyelmes Urunk ¢és Atyank!

Nem a pillanatnyi lelkesedés fel-
lobbandsa vezette a debreczeni rom. kath.
hivek ezreit Eminentiad kegyes szine elé,
hanem vezette az az d4lland 6 és a rajon-
ghssal hataros szeretet és fiui mély hoédolat,
melyet e hitkozség mindenha érezett Varad
nagynevii Biborosa irant.

Miota utélszor volt szerencsénk FEminen-
tiddat varosunk falai kozt {idvozolhetni, azéta
sokat valtozott egyhdzkozségi életiink. Hogy
tobbet ne emlitsek, a hitkdzség hiveinek szaima
csaknem megkétszerezGdott. Eminentiad kifogy-
hatlan hokeziisége és az aldottemlékii alapitond
jotékonysagabol a rém. kath. fels6bb ledny-
nevelésnek palotija emeltetett. A nemes varos
aldozatkészségéhdl a rém. kath. népoklatés
messze foldon parjat ritkito éptiletekkel gazda-
godott. Templomank belsejét pedig egyhazfonk
méltova tette Isten nagy dicséségéhez! Mondom
— azOta sokat valtozott egyhazkozségi
életiink, de egyben nem valtozotts ez
az egy az Eminencziad irdnt érzett torhetetlen
szeretet.

De hogyan is vallozolt volna meg ez a
szeretet, mikor Eminentidd nemesak szdval, |
de tettekben is fényesen dokumentalta egyhazi
kozségiink iranti legkegyesebb joindulatét.

Igen! Tisztelt Polgartarsak! Varad nagy-
nevii Biborosa millenndris ajandékképen Ki-

mondotia [6gymnasiumunkra, hogy »le gy e n«!
. s tegnap ujbdél kegyes volt biztositani,
hogy moglesz! Az angol az oxfordi és cambrid-
gei egyetemeket buszkén nevezi Anglia két
tizszemének; Isten segedelmével mi is nem-
sokara biiszkén nevezhetjitk a nagyvaradi és
debreczeni rom. kath. f6gymnasiumokat egyhaz-
megvénk két gyongyszemének.
Legyen aldott ezért Eminentiid nagy neve
orokké!
Kegyelmes Urunk és Atyank! Mi Eminen-

cziddnak irantunk valé kifogyhatatlan josagat |

szavakkal megkoszonni nem tudjuk. Némi vi-
szonzasul meggyujtottuk a szeretetnek apro
lingjait, de itt is érezziik, hogy: miez a gyinge |

fény ahh oz a fényhez képest, melyet Eminen-
czidd eurdpai hirii tudasa, Pazmanyi ékesszé-
lasa, langol6 hazaszeretete s a megprobaltata-
sok napjaiban kifejtett hitvédelme arasztott
nemecsak egyhdzmegyénkre, nemcsak orsza-
gunkra, hanem az egész miivelt vildg katholi-
kusaira.

Legyen ezért ezerszer iidvozolve KEminen-
cziad varosunk falai kozott s higyje meg Emi-
nencziad, hogy a sziv mélyérdl soha igazabban
fol nem hangzott az ének, mint ma, midén egy
szivvei-lélekkel kialtjuk: »Isten hozta hiv nya-
jahoz a Fopasztort és Atyate, kit az Egek Ura
araszszon el bOséges kegyelmével még soka,
igen sokaig! Eljen!! (Viharos éljenzés.)

Schlaueh Lorincz dr. biboros és piis-
pok vélaszul ez idvozlé beszédre megkOszinte
a ragaszkodasnak e meghaté megnyilatkozasat
¢s hithiiségre, hazaszeretetre buzditotta a népet.

Zajos, sziinni nem akard éljenzés kisérte
a biboros fGpasztor szavait, mire a lampionos
menet visszament a tiizolté laktanyaba.

A bérmilis masodnapja.
Debreczen, hétfé, szept. 28.

Reggeli 8 d6rara megallott a zuhogd es6 s
igy a nyitott 4-es fogaton mehetett a bibornok-
piispok Fetser titkdra kiséretében. A papsag
¢ép oly rendben, mint tegnap, a templom beja-
ratdnal fogadta a bibornokot, ki aldast osztva
a térdepls hivekre az sEcce Sacerdos
m a gnus« hangjai mellett vonult be a tem-
plomba, hol a stallumban feloltozkddvén, csen-
des sz. misét mondott, mely alatt a rendes
templomi kar énekelt.

Szent beszéd.

Mise utan szent beszédet mondott, mely
ismét szaporitotta a biboros egyhazfejedelem
remek kidolgozasu, mély, tudomanyos elmére
valld beszédjei szamat.

Beszédjében tekintettel arra, hogy e napon
az ifjak jottek a bérmalasra, a férfiak hitbeli
viszonyaira terjeszkedett ki, kik kozott a miivelt
elem gulnyomé. Azon kiilonbséget emelte ki,
mely a gyermekek s a felnfttek kozott van. A
gyermekeknek — ugymond — kevesebb tapasz-
talatuk van, de tobb benniik a hit, mely bol-
dogit s megnyugtat. A hit s tudomany kozti
viszonyt fejtegette s kiemelte, hogy a tudomany
mellett, mely 0©sszhangban van a hittel, —
mert forrasuk egy — mily szitkség van a val-
lasossagra, kiilonosen most, midén a vallasos-
sagban, a hit bator megvallisiban megerdsiteni
jott az ifjakat, az apikban is megujul bizo-

Pal, Labatlan Gergely, Paloczi Imre és Laszlo,
Rozgonyi Janos és Osvat, Szentgyorgyi Janos,
Turoezi Benedek, Thuz Janos, Vezsényi Lasz10,
Zalai Janos.

Matyas nemzeti érziiletének megitélésénél
kuumass sulyt kell fektetniink arra az eljarasra,
amit a joszagok adoményozasanal kovetett;
miutan ezzel a férangu csalidok megalapitdsa
és emelkeddse szoros dsszekiltetésben van.
Azon idegenek, kik Matyashoz legkozelebb
a!’lottak, Corvin Janosnak anyja és anyai rész-
I‘(JE rokonai, ugyszintén Bealrixnak Magyaror-
Szagban tartdzkodé ocscse, semmiféle jOszag-
adominyban nem részesiiltek. Matyas legked-
veltebb diplomatdi: a német Riidersheimi Ru-
dolf és Stein Gyorgy, a morva Boskovicza Pro-
taz ég Vilmos, az olasz Fontana Ferencz és
Leontius Janos, ugyszintén kiilfoldi kegyenczei:
Be_ckgpsloer Janos, Proszniczi Janos és Vero-
nai Gdbor az 6 atyafiaik javara kiallitott ado-
manyleveleket nem birunk.

Magyarorszag a kiilfslddel, idegen orszi-
gokkal oly szoros kapesolatban, mint Maityas
il"at.t., s_oha sem allott. Es mégis csak harom
s;}lf‘i)ldl szarmazisu csalad koszoni Magyaror-
n'(kg- an val6 megtelepedését az 6 adoményai-

ak: az  KErneszlek, Lambergerek ¢s Podma-
mczk!ak csaladja.
lamféh;-lfliill](be(? a magyar szarmazasu hivei, al-
m@gjutalm’ ;pl'omatak, hadquérek érdemeinek
fig mutatatl'z sa'ba'n Mat'yés kivaléan nagylelkii-
2L i a magat. Szamos csalad emelkedett
omalyhol fényes allasra.

Az ilyen atmenet a kozépkorban talin még
konnyebb volt, mint napjainkban. A kozépkori
aristocratia egyaltalan nem képezett mereven
elzarkozo kasztot. Sorompdit az uralkodok bol-
csesége vagy szeszélye gyakran szokta volt meg-
nyitni az alsobb rétegekbol kiemelkeds egycnek
elott. Magyarorszag Lorténetében is siiriin for-
dulnak el6 esetek, hogy a nép gyermekei, vagy
szegény koznemes csalddok szilottei, ha kar-
juk erejének vagy esziik folényének érvényesi-
tésére a szerencse kedvezése kelld alkalmat
nyujt, hirtelen magas dalidsokra emelked-
nek. Az uj jovevények és a régi csaladok
kozott a tavolsagot a kirdlyi kegy dthidalja,
a kozeledést az udvari és tabori élet érintke-
zései elosegitik és csakhamar hézassigi frigyek
szalaibol erds kotelékek fonddnak.

A legjellemzGbb erre nézve a Hunyadi-
csalad példija. Ls ehhez egészen hasonl6 a
Zapolyai csalad emelkedése. 1409-bél birjuk a
legels6 adomanylevelet, a mely Hunyadi Vojk
részére allittatott ki és negyvenkilencz esztendd
multaval unokaja kiralylya vélasztatik meg.
1459-b6l birjuk az elsé adomanylevelet, amely
Zapolyai Imre javara dllittatott ki és hatvan-
két esztends mulva unokadcscse Kkirdlylyd va-
lasztatik meg. lrdekes az is, hogy az utols6-
el6tti nemzeti kiraly megalapitéja annak a csa-
ladnak, amely hazanknak a legutolsé nemzeti
kiralyt adja. : :

Jészagadomanyaibdl és uj, _eleel() csa_l.’x-
dok alapitasa koriil kovetett eljarasabol  vila-

gosan kitiinik, hogy a nemzetet az idegen cul-

tura kedvezéseiben részesitve, a magyar alla-
mot eredeti jellemében fentartani és megszi-
larditani igyekezett; hogy az idegenek péartfo-
gasa, udvaraba édesgetése eszkoze volt,a mely-
nek alkalmazasaban cosmopolita utdogondolatok
tole tavol allottak.

s ezt egész politikdjanak iranyarol is el-
mondhatjuk. Idegen orszagokat héditva, koronaik
megszerzésére torekedve, belsé lgyeikbe avat-
kozva. A magyar nemzet ugyanis régtél fogva a
kereszténység elOharczosanak foladatat toltotte
be. Hosi erdfeszitései kozepett a megoltalmazott
keresztény vilag részérdl gyakran elismerés ben,
néha alamizsnaban is részestilt. De szavanak
nem volt az a sulya, hogy allami fiiggetlensége
¢s biztossaga érdekeit tiszteletben tartassa.
Mintha rendeltetése az lett volna, hogy idegen
hatalmi czéloknak eszkoziil szolgiljon.

Matyas ennek a helyzetnek véget akart
vetni. Hadjarataiban, diplomatiai targyalasaiban
és bels6 kormdanyzasaiban egyarant, mindig
azokat a foltételeket kereste, melyek Magyar-
orszagnak az eurdpai allamrendszerben a meg-
illet6 helyet biztositandok voltak.

Sajnos, alig hunyta le szemeit, mindaz,
amit fegyvere hoditott, elveszett, a mit langel-
méje épitett, vsszeomlott.

De ennek daczéra az a tekintély, a mit
nevének fényével és tetteinek dicsGségével nem-
zete részére kikiizdoit, nem szalott vele sirba;
az utana kovetkez0 hanyatlds gyészos korsza-
kaban a fentartd, majd utébb a feltdmasztd
erd egyik alkotd elemét képezte !
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nyara e nap emléke s vajha felujulna  azon
boldogsag is, mely akkor eltoltotte Gket, middn
6k is e szentség felvételéhez jarultak.

Bérmalas.

Fzutan a fGpasztor 435 egyénnek szolgalta
ki a bérmalds szentségét. A bérmalas ktzben
egy ur (Orelt Lajos az orsz. tanit6i arvahiz
igazgatoja) 21 fiugyermeknek volt bérmaatyja
s midon az utolsé fiunak jobb vallara tette ke-
zét, megkérdezie 6 Eminenczidja, hogy hanynak
volt bérmaatyja? s megkoszonte e szivességét.

A sz ténykedésl végeztével & Eminenczidja

herme ines cappa major-jat vevén ma-

gara az egyhazi ruhdk helyébe, 1/411-kor disz-
kocsijan titkara kiséretében lakdsara hajtatott.

Fogadtatasok.

Kevés id6 mulva a magin litogatokat fo-
gadta. Ezek kozott igen nagy orommel tarsal-
gott Babd Mikios nyug. szamtanacsossal, ki
osztalytarsa volt Szegeden a ll. osztalyban a
piaristaknal; a beszélgetés latin nyelven folyt.

Meghaté volt a megemlékezés orome, mi-
d6én annyi év utin viszontlathattak —egymast.
Babd Miklos elhozta azt a régi, mar sargult
érdemsorozatot. melyben neviik egyiitt fel van
sorolva. Elolvastak a tobbi iskolatarsak neveit
s tanjegyeit is, el-el kérdezdskidve, hogy vajjon
ki hol, merre van s mire kiizdotte fel magat.

Disziakoma.

1 6rakor nagy ebéd volt.
dr. Stanecsel Ferencz ny. egyetemi lanar,
szt.-széki dilnok, Mitrovies Gyulaev. ref
lelkész s Csiky Lajos ev. ref

Reichmann Armin izr. hitkozségi elnok,
Abraham Laszlotiszti (6iigyész, Pongracz
Jend helyettes tiszti {Gligyész, 1 gy ant 6 San-
dor trvszéki elndk, G ¢ressy Kalmin tan-
keriileti fiigazgatd, E 6 t v 0 s Lajos tanfeliigyeld,
Z4ador Lajos keresk. tars. elnok, Szabo
Kalman ipar s keresk. tars. elnok, Mark
Endre a dalarda elnoke, Lengyel Imre a
dalarda diszelnoke, Veszprémy Zoltan
megyei {Gjegyz0d, Szits Mihily gazdasagi
tanintézeti igazgatd, R 0 s z1 er Richard,
Nagy Sandor s Szepessy Antal kath.
hitkozségi bizottményi tagok, Fetser Antal
piispoki titkar, M a y er Antal puspoki konyv-
tarnok, Kovacs Mark, Molnar Dezs0
kaplanok stb.

Az ebéd alatt a 39-es gvalogezred zene-

kara a kovetkezG darabokat jatszotta: Keller
Bélatol »Rakoezy« nyitany; Ziehrertdl »Duna-

regék« keringd; Mascagnitdl abrandot a »Pa-

rasztbecsiilet«  operabol; Strausztol »Béesi
tipusok« polka; Bachot6l magyar Abrandot;

Alberttdl »Indus Szemle«; Kamzoktol »Béesi
sétak« dalok; és Krausetdl »NGi tréfa« polka-
mazur.

Az étekrend a kovetkez6 volt:

Ragotl-leves, Hachee. Filets de boeuf. Créme

rétes. Rucza- és pulyka-siilt. Siitemény. Desszert.
Fagylalt. Gyiiméles. Kiilonféle borok.

Pecsenye utan folemelkedett dr. Wolafka
Nandor cz. pispok s prépost-plébanos és meg-
koszonte O Eminenczidja kegyes joindulatat,
melylyel hiveinek tobb mint 1200 tagjat a
hitben megerdsiteni méltdztatott. Kivanja, hogy
azon Oszinte tiszteletben melyben részesitették,
ez alkalommal, is, még soka gyonyorkodhessék
akiar bérma utja alkalmabol, akar mas alka-
lomb6l szerencséltet benniinket.

A

Erre U Fminencziaja igy valaszolt:

»Mondhatom nehéz megvalnom e helytdl,
hol annyi Orvendetes tényt tapasztaltam. Middon
megérkeztem, azt mondtam: épiteni jovok s
reméltem épiilni fogok.

Méltosagod épitett s én csakugyan épiil-
tem. KoszOndm buzgé miikkddését s kivanom,
hogy tovabb is Isten aldasdval miikddjék soka
egyhdzunk javara.«

Majd Mark Endre a dalirda elndke
emelte poharat s megkoszonte O Eminencziaja
azon kegyességét, hogy Onként a dalarda ala-
pité tagjanak lépett be. Mint e dalirda legif-
jabb tagjat élteti tehdt a biboros egyhdazfeje-
delmet.

Eotvos Lajos tanfeliigyeld a kicsiny ta-
nuldk s ezek vezetdinek, a tanitoknak nevében
iidvozli a bibornokot.

Géressy Kalman tankerileti figazgatd
a rom. kath. egyhaz azon szokasabol indul k.‘*
hogy midén valakit szentté akarnak avatni,
van egy tag az »advocatus diaboli«, ki azon
oldalat mutatja be a szentlé avalaml(n_lak,moly
megezafolandé. En is — ugymond — }]yen ad-
vocatus dieboli vagyok. O Eminenczidja azt
mondta: »é piteni jovok.« En mint foigaz-
gat6 taniigyi gondolatot értek alatta. Gymna-
siumr: szitkségiink van s kivinom, hogy az Isten
& Eminencziajat e leghasznosabb czélja meg-
valdsitasara is igen soka éllesse.

Abraham Lasz6 foigyész azon elmés
szempontbol indult ki, hogy tulajdonképen ki a
hazi gazda? mert Un ger Gusztav iskolaszéki

elnok azt mondotta, hogy a varos a hézigazda. |

| Sz616 ugy allapodik meg, hogy a varos a tisz-

teletbeli hazigazda, mig a hazigazda terhét Dr.

' Wolaffka piispok ur 6 méltosaga viseli. A be-

Jelen voltak: °

theologiai |
dekan, dr. Baczonyi Lajos jogkari dékan, |

i

| vallisos médon nevelni,

széd végén élteti ¢ Eininenczidjat minl magyar
kath. fépapot.

Csiky Lajos ev. ref. theologiai dékan
allt fol ezutan, 6 kiemeli, hogy mdsodszor van
szerencséje ¢ Iminencziajanal tiszteletét te-
hetni. Els6 izben mint a néegyleti arvahaz tit-
kara iidvozolte és most mint a collegium tan-
szakainak helvettes igazgatoja iidvozli azon
szavakkal, melylyel hivei is @dvOzolték:

»Aldott, ki az Ur nevében jo.«

Bacsonyi Lajos jogi dékan O Eminen-
czidjat mint jogtudort s mint a jogakadémiak
patronusat tidvozli s élteti.

Sza b 6 Kilman ipar s kereskedelmi tars.
elnok O Eminenczidja azon szavaira reflektal,

' melyeket fogadtatdsakor mondott, t. i. hogy a
kereskedelmi akad. novendékeit igyekezzenek

mert a kereskeddk
egymis bizalmara vannak leginkdbb utalva.
Ebéd utan 6 Eminenczidja cercle-t tarlott.

Elutazas.

Délutan fél 4 o6rakor a debreczeni r. kath.
egyhaztanacs ¢s iskolaszék tisztelgett a {6pész-

. tornal; bucsut vettek a bibornoktél aki délutin

kiséreté-
kisé-

4 oOrakor harangzugas, szamos kocsi
ben, az iskolias gyermekek sorfalai kozt
retével Hosszupalyiba utazott.

Az egyhaztanics szdmos tagja egész a va-
ros hatiran levd mikepiresi hidig kisérte el a
bibornokot.

(O Eminenczidja kiséretében vannak dr.
Wolaffka Nandor v.-pispok; Fetser
Antal és Mayer Antal, Tarkanyi Péter ar-
vahazi feligyels, dr. Karacsonyi Janos,
theologiai tanar, P a1ffy J. segédlelkész, N e i-
linger J. ¢s Kampell tanulmanyi feliigyelok.

Dr. Schlauch Lérincez bibornok-
piispok Hosszu-Pédlyiban.
— Fredeti tudositis. —
Hosszu-Pailyi, szept. 29.

Hétfon délutan négy ‘6rakor indult a bibor-
nok Debreczenb6l, a prépost-plébanian fogadvan
a kath. egyhazkozségi bizottmany btesu tisztel-
gését, a kiknek egy része kocsikon egész Deb-
reczen varos hatardig kisérte szeretett [Gpasz-
torat. A kivonulas hosszu kocsi sora a zaszlok
alatt kivonult katholikus tanuld ifjusig s hivek
ezreinek éljenzése s harangzugds koOzben tor-

tént. Biharvirmegye hataran lovas bandérium |

varia a menetet srovid tdvozlés utan vagtatva
vezeltek s vették kortl a csinos fekete ma-
gyarba 0lozott nyalka legények. A kdzség kiilso
hataraban felallitott izléses diadalkapunal, me-
lyet e felirat ékesitett: »Isten hozott«. — Fra-
ter Barna jirasi fészolgabiré diszmagyarban,
Grunner uradalmi f6tiszt a kegyurasag képvi-
seletében idvozollék a bibornokot, ki meleg
szivélyességgel valaszolt s az udvozlokkel s a
bemutatott el6kelGségekkel, kik kozott két dalias
fiatal katonatiszt is volt (Bernath foldbirtokos
fiai) baratsigos kézszoritds utdn a négy négyes
s szdmos ketlOs fogattal ndvekedett menet a

kivonult nagy szamu nép lelkes éljenzése koz-
ben indult s érkezett a falu végén felallitott
mésodik gyonydrii diadalkapuhoz, hol Réti nyu-
galmazolt f6tiszt, a r. kath. hitkdzség elnoke,
derék Oreg ur meg-

egy 7b éves patriarchalis

—————

indit6 szép beszédben fejezte a hivek hodolatat
s halajat a szeretett fGpasztornak, ki nom( 1:-_
kintve magas kordt, személyesen joty gyerme-
keiket katholikus sz. hitiikben megcr&si?eni S a
gvermekekkel a sziil6ket s az egész hilki)zsr.“,(zl
boldogga tenni. A tisztes Oreg igaz l(ilth(bliknuq
ihletii szép beszéde mélyen meginditotla a pi-
boros fopasztort s alyai elérzékenyiilése atroy-
gett rovid vilaszan is, melyet hiveihez, gyerme-
keihez itt intézett eldszor, akiknek nagy része
innen gyalog kisérte a f6pasztort a t(_:m;,»lm“
elott felallitott zold sdtorhoz, hol a bibornok s
kisérete egyhdzi rahaikat magukra &livén, g
templomba mentek. Fehérbe Oltozotl leanykak
viragokkal hintett uton. A templomi &jtatossig
végeztével a plébianian megtorténtek a tisztel-
gések.

A kath. egyhdztanics és iskolaszék, a gor.
kath. plébanos ur vezetése alalt a gor. kath.
egyhaz képviselete. A [Gszolgabir6, a kegyura-
sagi képviseld, Bern &t Istvan foldbirtokos
reform egvhazgondunok, az orth. izraelita fiok-
hitkozség képviselete, a jegyz0 ur vezelésealatt
a kozségi eldljarosag, a tizoltd egylet.

Az idvozlések mindeniken meleg bensGség
omlott el s mindegyik tidvozletre felelt a bibor-
nok az O sajitos kedvességével s lebilinesels
nyajassagaval.

8 drakor 28 teritékii magyaros estebéd
volt a plébanian, melyen a papsigon Kkiviil

Frater Barpa f0szolgabird, Bernat Istvan,
Sartory Dezs6, Paksy Albert foldbirto-
kosok, Grammer, Korfy f{olisatek, R ¢ ty
egyh. tandcsi, Szemes iskolaszéki elnikok,
dr. B e k e bagosi orvos, a helybeli orvos, gyogy-
szerész, kozségi jegyzh stb. vellek részt. A va-
csora alatt fopéasztorat koszontd plébanosnak,
Imrik Sandor a bibornok igen Kkitiintetd pohar-
koszontdvel felelt; majd Bernath Istvan allott
fel s a bibornok altal Biharvarmegye millena-
ris kozgyiilésén mondott remek beszédbdl ki-
indulva, mely — mint monda — még most
athatja s rezeg szivében, iidvozli igen sikerilt
pohérkoszontGjében a nagy magyar hazafit tor-
vénytudd s ezt a lelkekbe oltd oszlopos ailam-
férfint.

A bérmalas kedden reggel haromnegyed
8-kor kezdddott, segédkeztek a bibornoknak a
plébanoson kiviill dr. W ola fka val puspok,
prépost-kanonok, esperes-plébanos, Vidovich
Gyorgy th. kanonok, pecze-szilési  esperes-
plébanos, F e tser Antal titkir, dr. Kara-
c¢sonyi Janes theologiaitanar, Tarkanyi
Péter arvahazi feligyel6, M ay er Antal pis-
poki konyvlarnok, Heilinger Jozsef Sz
Jozsef intézeti praefectus, Ka mpell Jozsel
theresianumi IL. feliigyeld P a1ffy Béla kdplan.

A bibornok, ki remek népies beszédet
mondott hiveihez, 396 egyént bérmalt meg s
délelstt fél 11-kor indult a bibornok vissza
Debreczenbe, honnét a déli 12 6ra 36 perczes
vonattal Budapestre utazott.

Igen meginditotta a h.-palyiakat a bibor-
nok azon kegyelete, hogy kiment a temeldbe
meglatogatni a bar6 Lopresti csalad egy
ott nyugvé sarjanak sirjat; a mely csalad
kegyurasaga alatt gyarmatai plébanos volt egy-
koron.

Felhivas elofizetésre.
F. évi oktéber ho 1-t6l a ,,Tiszantul*

politikai napilapra wj eldfizetést nyitunk.

A ,,Tiszantul* zaszl6jdara a katholikus
s hazafias szellem és irdany eme jelsza-
vai vannak felirva : Isten, kirdly, haza!

A4 ,Tiszantal“ az egész orszdgban a
legolcsobb politikai napilap.

Kérjiik tisztelt elvbardtainkat, hogy
lapunk terjesatésével szent s hazafias
elveinket is minél szélesebb korben tler-
Jeszleni sziveskedjenek.

Az eldfizetési feltételek a lap homlo-
kdan olvashatik. A szerkesztoseg.
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TAJEKOZTATO.
r 1. Kozigazgatdsi ilés a v;'x‘krnsh‘.’iz:in.
3.. 4. Loverseny a nagyviaradi gyepen.
" 4. A nagyvaradi kath. kor millenniumi
iinnepélye. ’ ;

5. Megyei kozigazgatsi iilles d.e. 10-kor.
~ A Csanyi Gyorgy elleni sajtotirgyalas.
8. Varosi kozgyilés d. u. 8 orakor.

18. A férealiskola palotdjinak folavatisa.

Qktobe

v v v v
~1

+ §zemélyi hirek. Dr. Schlauch L6-
rincz bibm'os,’pi?sp«")k ur'”t‘i' lurn.mencmaja teg-

Ilosszu-Palylb()l a f6varosba utazott, hogy
neE ooven a forendihiz mai targyalisin —
részt vegyel A0 o Lo y
Radnay [ arkas ¢s Pa 1 0 t»a y L‘asl,lo ka-
ponokok tegnap l?el)re.c_zm}bnl, .h(’:l d'r.b chlauch
Lgrincz kardinz_’xhs, piispok kiséretében voltak,
Nagyvaradra visszaérkeztek.

+ Maria Valéria foherczegasszony hogy-
1étér6l kiadott legujabb orvosi jelentés szerint
§ cs. s Kkir. Fensége zavartalanul kedvez§ 4l-
1apotnak orvend. Az ujsziilott fGherczegné ren-
desen t;ipl;ilkozik,

+ A Kath., Kor millenniumi iinnepségére
5 kovetkezd meghivot vettiitk: Meghivd a nagy-
varadi kath. kor altal 1896. évi oktober 4-én
dalelott 11 orakor a kor helyiségében O Fel-
sége dicsdségesen uralkodo apostoli kirdlyunk
néviinnepén magyar hazank ezredéves fennal-
lasa alkalmabol tartand6 emlékiinnepélyre czi-
medet ¢s csaladjat tisztelettel meghivja az igaz-
gato vilasztmany. A kor tagjai az tnnepélyt
megelzileg részt  vesznek a székesegyhazban
tartand0 halaadé istenitiszteleten. Az {innepély
misora: 1. Hymnus, Erkel Ferencz-t6l. El6adja
az énekkar. 2. Elnoki megnyito. Tartja Palotay
Laszlo  kanonok, egyhazi elnok. 3. Torténeti
értekezés. Tartja dr. Kardesonyi Janos theol.
tanar, a m. t. Akadémia 1. tagja. 4. Kiraly-
hymnus, Beleznay Antal-t6l. El6adja az ének-
kar. b. A magyarok Nagyasszonyahoz, Kemenes
Ferencz-t6l. Szavalja Imrik Gusztiv tdgyvédje-
olt. 6. Szézat, Lgressi Béni-tol. El6adja az
énekkar. — Az tnnepélyt a Zoldfa szalloban
este 8 Orakor tarsas vacsora fejezi be, melyen
a kor tagjai csaladjaikkal egyiitt részt vesznek.
Egy teriték ara 1 frt 50 kr. Jegyek valthatok:
a kor helyiségében, Wurst Joézsef {izletében,
Fetser Autal és Imrik Gusztiv uraknal.

* Az erdélyi romai katholikus Status
kbzgyllését Lonhart Ferencz erdélyi piispok
oktober ho 28-ara Osszehivta. Folargyai az
1gazgatolandes évi jelentése és alelndk valasz-
tas lesz. Gyorfly Gyula dr. ugyanis alelnoki
Uszljérol masoldalu elfoglaltatasai miatt ujbol
és visszavonratlanul lemondott. Flénk vita lesz
a’kongrua-(')sszeiras kérdésénél és az alelndk-
valasztasnal.

* Négy népparti népgyiilés volt vasirnap.
’A szakolezai népgyiilés megbizasabol Zmeskal
Zoltan taviratilag iidvozolte Vaszary Kolos bi-
boros herczegprimast, ki kovetkez6 tavirattal
valaszolt: »A szives megemlékezdst kdszonettel
fogadva, mindny4jukra Isten aldasat kérem.
Vaszary Kolos, biboros herczegprimas.«
e b e L
Sziletett s ott rin ott b()lcs?)' Verb i kgy sfs-

on. Ugocsameg egkcsy" v Je Verbfcez zscg:i
Eves ii“"ePSé&’,eky soro;z;rtl;;;ge A ey
)z an kegyelettel oOhajt

0zni nagy fia emlékének s épp azért Ver-
Gezy arczképét lefestette i

Al 8 s azt oktéber ho
2 ez alkalomra 0sszehivott rendkiviili

:Zf.ﬂm"f”? fogja leleplezni  Nagy-Sz6l16s60, a
Megyehdz disztermében. A gyilésen Becsky

‘mil alisps Sk ; ¢
pedig all(lSpa“ elnokol, az tinnepi emlékbeszédet

1Y0s akadémia tagja mondja el.

* Athely ird
fGiSpanja;h?l) ezett  sazolgabirok.
18pint, |

Biharmegye

- 3'0_§H,h y Laszlo értesitette az al-
&y if. Markovits Karoly szolga-

[

i 8zolgabirdt

omaromy Andras, a magyar tudoméa- |

birdt Szalardrol Belényesbe, Beothy David
pedig Belényesbil  Szalardra he-
lyezte el. Uj allomashelyeiket oktéber ho 1-én
foglaljak el. — Ifj. Markovits Karoly az ut6bbi

id6ben a kozponti f6szolgabiré mellett  dolgo-
zott mint Kkisegit6.
* A kiraly kemény szavai. Az orsovai

tinnepségekrdl a »Neues Pester Journale a ko-
vetkez6 epizodot kozli: O Felsége és kornye-
zete épen a roman kirdly vonatinak megérke-
z¢s6t varta az orsovai palyaudvarban. Mikor a
vonat mar lathaté volt, a kirdly egy kissé elore
lépett s ekkor észre vette, hogy a jelenlevék
koziil tobben szivaroznak. A kiraly boszankodva
fordult Banffy Dezst6hoz s a kivetkezs szavakat
intézte hozza magyarul:

— Mondja meg kérem azoknak az urak-
nak, hogy nem illik szivarozni, ha az ember
kirdlyt var!

Az uralkod6 aztan egészen hangosan né-
metill igy sz6lt:

— Még mindig
adrom!

O Felsége szavai, igy irja egy budapesti
lap, bizonyara a kormany érdemes tagjainak,
de kiillonosen Banffy bardnak szoltak, a kinek,
ha hinni lehet a kiilfoldi sajtonak, nagy - sziik-
sége van a miivelGdésre.

nekem kell a neveldt

* Kolozsvar iinnepe. Matyas kirdly lovas-
szobra alapkiovének Kolozsvarott ma, szentem-
ber hd 80-dikdn leendd iinnepélyes elhelyezé-
sére jelentkezelt orszaggyiilési képviselok meg-
hivoit Kolozsvar szabad kirdlyi varos nevében
Albach Géza polgirmesler ma kildte meg az
illetéknek. O felsége a kirdly képviseletében
barod Fejérvary Géza honvédelmi miniszter mar
tegnap kedden este a rendes gyorsvonattal érke-
zett meg Kolozsvarra. A kormanypart bard Josika
Samu & felsége személye korilli miniszter kép-
viseli. Az tinnepély ma 30-4n, szerdan reggel
9 Orakor a kolozsvari {6templomban istentisz-
telettel kezdodik, az alapkd elhelyezése 10 ora-
kor lesz. 11 drakor Kolozsvar szabad kirdlyi
varos millenniumi diszlobogdjat fogjak felavatni,
12 orakor szakiskoldk alapkdletételi nnepélyét
tarjak. Délutan 2 orakor a New-York szallo
nagytermében lesz a banket, a sétatéren pedig
tinnepély. Este a szinhazban diszeldadas, a va-
ros kivilagitisa ¢és a Fellegvaron tiizijaték
lesz.

* Fellkérjitke mindazon t. olvasdinkal
kiknek eléfizetése e hd végével lejdar, hogy azt
mielébb megujitani sziveskedjenek.

* Katholikus hitre tért. Steinfeld
Mihaly debreczeni nagybirtokos csaladjval
egyiill attért a romai katholikus hitre. A kath.
egyhaz kebelébe térd csaladot dr. Schlauch
Lorincz biboros, plisptk részesitette a kereszt-
ség szentségében.

* Bosznia-Herczégovina katonai helytar-
toja. Baré Appel, Bosznia-Herczegovina katonai
helytartéja, nyugalomba vonul. Helyébe Diévid

{ akarta lokni,

iilvén, érdekes jelenetnek voltam a szemtanuja.
Valami arra halad6 miitragya-szallité kocsin

tobb fogadott egyén allott, ki-ki mas-mds 4l-
ruhaba bujtatva, tobbek kozott egy homélyos

indivindiuum baréat-csuklyaban razta a nyakan
levé hiarom-négy olvasot. Barki volt légyen is
a kozonség ezen profanilo »mulattatasanake
az érielmi szerzGje (valosziniileg (s-Budavara
lehetett), az gyalizat, a mely az igaz keresz-
tény katholikus embernek az arczaba kergeti a
vért. Ilyesmi csak ndlunk torténhetik, a mid6n
a magyar nemzet ezeréves fennillisinak em-
lékét iinnepli. Valéban sajndlatraméltd, hogy az
alkotményos Magyarorszégban még ilyen dolgok
is torténhetnek s ugy latszik, hogy a multkori
keresztprofanalas alkalmabol inditott akezié
még nem elégséges !

De van egy kozmondas, a mely azt tartja,
hogy »Végén csattan az ostor« s a mi oslo-
runk olyat fog ecsattanni, hogy az ily aljas
mulatsagot iiz6 perszonaknak majd el megy a
kedvitk hasonl6 gyaldzatossigok elkdvetésétol!
E bekiildott tuddsitashoz fonntnevezett laptar-
sunk megjegyzi, hogy az eldadott tényallast a
szerkeszlGség el6tt ismeretes bekiildon  kiviil
tobb tanu névalairassal igazolja. Quousque
— abuteris Catilina patientia nostra? Meddig
fognak még igy paczkazni a keresztény nép
vallasos érzelmeivel ?

* Borbély és csizmadia. E czimen megir-
tuk, hogy egy borbély és egy csizmadia kedélyes-

kedett és az egyik a masikat fején lapitotta. Azon-
ban itt a renddrség botlott s az eset hitelesen a
kivetkez6képen tortént: Sz iits Ferencz borbély
Pantin Le6né Nagykords-utczai izletében dolgozott
és bejott Virdg Ferencz a csizmadia, még pedig
meglehet§s mdmoros dllapotban. Gardzdilkodni kez-
dett, mibsl kifolyolag aztdn Sz its Ferencz  ki-
s6t ki is lokte Virdagot és ez

ekozben tépte el az el6bbi ingét. Ez a valédi
tényallis a »borbély és csizmadiac czimi torté-
netb6l.

* Uj olah lap. A bukaresti konzervativ

»Timpule« hiteles forrasb6l jelenti, hogy novem-
ber elsejével egy uj olah lap jelenik meg Ma-
gyarorszagon Sturdza miniszterelndk partfoga-
saval. Az uj lap élén Lukacs, Szlavies Brote
és Mangra fognak allani, kik eddigelé mintegy

' 20 ezer forintot gyiijtottek Ossze szadz forintos

; Hussu Sirianul, a bukaresti

helytarté fog lépni, a ki most Veldesben idg-

zik. Dalmdaczia helytartéjava Pintér tdbornok van
kiszemelve.

* A polg. hazassig a torvényszék elitt.
Németh Gellért, a Kresztydn tét nyelvii

részvények kibocsatasaval. Az ujsag,

Vointa moslani
szerkesztdje, fog szerkeszteni, Aradon indul
meg s Russu mir el is ulazott Aradra, hogy a
kiadasra sziikséges el6késziileteket megtegye.
E lap — mondja a »Timpulc a magyarok
6s romanok kibékilését fogja
egvengetni

melyet

* Rendéori hirek. Verekedések. Tegnap, —
daczara hogy esetl az es a verekedések napja
volt. Szamos ily esettel foglalkozott a rendér-
ség. Kinek az orra, kinek a bubja, kinek meg
a fille banta meg a hevesvériiskodést, azon-
ban az iigyek ilyeténképen valé elintézése még-
is befejezetlen maradt, amenyiben a folytatis
a rendorségi dutyiban volt. — Betorés. Groza
Lorincznek, — ki sz6l6tulajdonos —  feltorték

' a pajlajat és onnét egy bundit és tobb érté-

népparti lapot a budapesti eskiidtszék a pol- |

géri hazassagrol irt czikk miatt a kir.ligyészség
4ltal kért bintetés alél folmentette, kimondvan

a >nem vétkest!« Vannak még birdk és eskiid- |

tek Magyarorszdgon.

* A kofa és az 6 krumplis zsiakja. Egy
nagyvaradi embert6l elloptak egy vékdnyi keumplit
a tartalyt képez6 zsikkal egyutt. Hanem a kdrosult
nem nyugodott ennyibe bele, hanem kutatni kezdte

czélhoz vezetett s tegnap a piaczon meglaldlta egy
kofinal a zsdkjat is meg a krumplijit is. Volt erre
patdlia! Az ember kovetelte jogos tulajdondt, a
kofa is sajdljanak mondta. A rendGrség elé Kkeriil-
tek, hol a fals tulajdonos felajinlotta a kiegyezést.
A szsikot« — ugymond »szivesen atadom, hanem
a krumplit, azt mdr nem adom. Az az enyém,
jussom van hozzd mert p én z ért vettem.«

« Ujabb gaztett ! Ezen a czimen az »Al-
kotmény« a kivetkezoket kozli: sVasarnap dél-
utdn a Ferencz- és Jozsefkdruti  kdvéhdzban

kes ruhanemiit elvittek. Tegnap aztan felismerte
a tettest Paul M. nagyvaradi csavargd szemé-
lyében, kit aztan a renddrség letartoztatott. —
Igaz joszdg mem vész el. Harom hoénappal
ezel6tt Enders Salamonnétél elloptak egy
esernysOt és két kend6t. Tegnap aztdn felis-
merte Kovacs Katalinnal a paroplit, ki azt

! 4llitja, hogy 6 azt nem lopta, hanem talalta.
A kenddkrsl mit sem akar tudni.
* Rovid hirek. Nevvdllozlalds. P ri-

L chisztal Dezss élesdi lakosnak megengedte

a rettenetes bator tolvajt, ki vele paczkizni mer.
' fis csodalatos! Az ilyetén képen eszkozolt kutatds

a
beliigyminiszter, hogy vezetéknevét »Ovéric-ra vil-
toztassa. — Vdmszedés engedélyezése. A ke-
reskedelemiigyi miniszter Kreisz Kéroly vaddszi la-
kosnak a Fekete-Koroson lev6 sodrony keresztko-
telit kompjdra nézve a vdmszedési jogot megadta.
— Tonkre vert megye. Torda-Aranyos virmegye

. alispinja korrendeletben hivja fel a tirvényhatosa-

~ gokat konyéradomdnyok nyujtisira. A megye 56
| kozségének vetését, mintegy 40 holdat, augusztus-

. ban tonkrevert

a jég. A lakossig a legnagyobb

nyomorban van.
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Nagyvirad vg’_ms kiiziigyei,

A vizdijak behajtasa.

Nagyvérad viros teriiletén jelenleg a vizveze-
16knél 32 helyen van vizmérd 6ra; leginkdbb gyéar-
telepek, vagy pagy forgalmu iizleteknél, a hol
a vizfogyasztas igen magas. Eddig az volt az
eljaras, hogy mindig az elmult negyed vizfo-
gyasztasi aranak megfeleld Osszeget kellett az
illet6knek elore befizetni a kovetkezd évne-
gyedre. Kz az eljaras azonban igen megnehe-
zitette a konyvelést és a vizdijak szdmadésa-
nak pontos keresztiilvitelét, a miért is a la-
nécs utasitotta a varosi mérnoki hivatalt, hogy
a vizoraknal jovdben mindig évnegyedkor csak
a tényleg elfogyasztott vizmennyiség ardt kell
megfizetni.

Potajanlat varosi munkakra.

A vérosi fGszimvevi-hivatal most szamitja
ki a Nagyviarad varos részére szitkséges mun-
kalatok, ruha és mas szitkségesek szallitisara
nézve beadott ajanlatokat. A kémiives és acs
munkakra I ncze Lajos vallalkozo tegnap pot-

ajanlatot adott be. Valdsziniileg még tobb pot-

ajanlatot fognak beadni, mert tobben tudako-
zOdtak a varosnal az egyes munkak utén.

A sertésvasar-tér rendezése.

A sertés vész mar két honappal ezel6tt
megsziint Nagyvaradon, de azért még mindig
meg van szoritva a szabad forgalom. A vérosi
tanacs egészen biztosra velte, hogy a szeptem-
beri orszagos vasirt engedélyezi a miniszter s
ezért clrendelte a nagyvaradisertéspiacz rendbe
hozasat, feltoltését. A varosi mérndki  hivatal
a munkalatot elkdszitette; a Pecze- ¢s  var-

sancz kozotl levd vasarteret megkaviesoltdk s |

rendezték, de sertésvasart nem tudhatjuk, mi-
kor tartanak rajta.

Tettenért templomrabio,

— Sajat tudositonktol. —

Vakmerd betorést kovetett el tegnap éjjel
Gobdezi Lajos nagyvaradi lakos. A »Széchenyi-
téren« levo gorog katholikus templomba hatolt
be s ott akart osszeszedni néhany értékes tar-

gyat, azonban szerencsétlenségére rajla vesztett. |

Az eset részletei a kovetkezok:

Tegnap ¢jjel 1/,1 orakor Drimba T6-
gyer és Sz antd Gyorgy renddrok észrevet- |
ték, hogy a Széchenyi-téri g. kath. templom

ajtaja  bevan torve s
lantottak meg.
Felkoltotték tehat Ditz Miklos lelkészt és

elkérlék t6le a templom kulesait, aztin a
tettes elfogasa végett behatoltak a tem-
plomba.

A tettes zavaraban kiakart ugrani az ab-
lakon s mikor latta, hogy az lehetetlen a
gyertyat elfujva egy zugban meghuzodott.

Itt azonban csakhamar megtaliltak a sa-
padd s reszketé Goboezi Lajost, ki e vak-
meré tett elkovetdje. Nalla egy baltat talaltak,
melynek nyele a munkadlkodds kozben ketté
tort, tovabbd egy kertész ollot.

A templom egyik szarnyan feszités nyomai

ithatok. A kereszt pantok szét vannak ron-
csolva s az ajtén egy rés van itve, melyen

egy ember konnyen beférhet. Itt méaszott be
Gobodezi is, aztin meggyujtott egy az olta-

ron lev6 gyertydt és ennek viliga mellett mii-
kodott.

A templomban felforgatott mindent. A ta-
bernakulomot felfeszitette s Osszeszedte a kely-
het és szentségtartét, s6t a szekrénybdl a mise
ruhakat is mind kihdnyta. Tomjént, gyertyat,
egyszéval mindent el6keresett, sét feltorte a
perselyt is melyben 4 frt 44 krt. talalt, ez dsz-
szeget azonban, mid6n a renddroket kozeledni

bent viligossagot pil-

! hallotta s el nem menckiillhetett, a fesziilet ald
dugta el.

Az elfogatds utan azonnal megmotoztak s
a belord szerszamokon kivill talaltak még nélla
egy aranyozott-eziist aldozd kanalat és egy
zacskO fehér lisztet és egy eziist dohanyos sze-
lenczét.

Az oltaron elvitelre készen talaltdk ez-
utdn a szentségtartot és tobb kissebb targyat.

A tettest, elfogatis utin bekisérték a rend-
6rséghez, hol aztan mindent toredelmesen be-
vallott, mozzanattol kezdve a leg-
utolsoig.

Ma mér Goboczi
kertésznél volt alkalmazva, az ligyészség
tonében van letartoztatva.

a legelsd

hl

Lajos, ki Farkas
bor-

L 14

i Ongyilkos vélegény.
l Alig van olyan nap, a melyen néhany Kis-
f hitii ember ne kovetne el Ongyilkossdgot. A
| vallas, a hit hianya a haldlba kergetti azokat,
akik elvesztelték reményiiket s nincs batorsé-
guk szembeszallani az élet kiizdelmeivel.

De hala Istennek, csak a legritkdbb esetek
kozé tartozik az olyan megdobbentd eset, a
milyenrdl szerepi levelezOnk tuddsit, hogy az

! az egyén fogjon Onmaga ellen fegyvert, akinek
{ e s

i hivatasa, kotelessége volna felvilagositd, oktatd
| 6 példaval eldljarni.

“ Bartha Jozsef szerepi tanitd, az ottani
| kozségi jegyzo fivére par ho Ota jegyben jart
i Ormos Mariska szerepi postamesternével s

oktober hé 10-ére volt kittizve az eskiivo.

! Az ul6bbi id6ben is joke .vit volt a  sze-
! rencsétlen fiatal ember, s éppen semmit nem

. vettek észre, a mi sejletni engedte volna a so-
tét elbatarozast.
TegnapelGtt még beszélgetett fivéirével, meg-

i latogatta jegyesét. Mdég tervezgetelt a jovire
t nézve s jokeddvel emlegette, hogy nemsokara

elérkezik az eskiivé napja.

Alig két éra mulva egy puskalovés  kiol-
totta életét, sziven 16tte magat. A golyd  jol
talalt s par percz mulva a szép reményii ifju
meghalt.
| Az Ongyilkossdg okdat nem is sejlik.

Szivet facsard volt a boldogtalan  meny-
asszony fajdalma, middn jegyesének borzalmas
tetlét, meghalotta,  Elajult s esak késobb  tért
~eszméletre és azota sulyos betegen fekszik.

A kozségben Oriasi a részvél a  szeren-
csétlen fiatal tanitd irdnt, kit tiszteltek, szeret-
tek szivélyes, elgzékeny modordért s a ki bol-
dogsdginak kiiszobén oltotta ki onkeziileg
életét.

| TANUGY.

j‘ A ndi kereskedelmi tanfolyamot oktober
1-én d. e. 11 érakor nyilja meg innepélyesen
Sipos Orbin, megyénk f6lanfeliigyeldje.

Maga a tény, hogy a tanfolyam évrol évre
megnyithatd, s6t hogy megnyitasat az érde-
kelte'k mindannyiszor valdsaggal siirgetik, bi-
zonyitja: milyen hézagot potol ez intézmény
varosunk taniigyében.

‘s valoban, e tanfolyam rvid 8—9 hénap
alatt komoly tanulas foltétele mellett oly ok-

manyt ad a fiatal lanyok kezébe, melylyel
sziikség esetén tisztességes kenyérkeresethez

jutnak. Méasrésat meg Kkitiing eszkoziil szolgal
a serdilé lednyok nevelésének betetGzéséhez,
melyre ez id6 szerint varosunkban mas alka-
kalom nincs.

Ha tehdt a gyakorlati élet, a kozsziikség
nem siirgetné is a néi keresk. tanfolyam fel-
allitasat: akkor is, kozmiivelddési szemponthol
is orommel kell azt folkarolnunk.

Eddig az idei tanfolyamba a tandijemelés
daczira 21-en iratkoztak be se szam, — mely-

T A —
hez a legnagyobb részt az intelligens
szolgallatta, — bizonyara még emolke

A [0tanfeligyel6 az  Osszes ¢
a 7 tagh6l A&ll6 tlanari testiilet
szép kozonség el6tt fogja tartani
mert a kereskedelmi testiileteket,
teket, iskolai halozagokat

0Sz14]y
tni f(l};;_
“'“’\"'h\!t"!i(‘k
S lflzw.:;{”.(;
meanyitdjat,
penzintéze-
meghividk s '

érdeki6dot szivesen latnak a megnyit;,'l;\_i“'ilvll,!:::‘:n
pélyen, melyet a korona-utezai ]l().lgfu‘i H,;",”(f-
iskola helyiségében fognak megtartani, ik

Ohajtandd, hogy a nagy k6zinség ming|

jobban folkarolja a n6i kereskedelmi tan

folva-
mot s killondsen  kereskedelmi  korok 1pipg)
nagyobb tdmogatasban részesitsék ezep Kiz-

hasznu intézményt.

r r
Igazsagszolgaltatas.
Torvényszéki végtargyalisok. A naoyvi-
radi kir. torvényszék biintetd tigyi osztélva, ma:
30-4n nyilvanos ilést tart, melyen a kivetkezs
igyek keriilnek elintézés ala.
Csalas vétségével vadolt Pap Janos ¢stap-
sai blintigye.
Sikkasztas vétségé
mon biinigye.
Lopéas biintettével vadolt Sarkozi Terédz ég
tsa biinligve.
Lopas biintettével
biintigye.
Lopas biintettével vadolt Jakus Lajos bimn-
tgye.
Az ilésen Millye Gyula elnokol Jegyzs:
ifi. Kocsan Janos.

vel vadolt Endecz Sala-

vidolt Bondar Jozsef

@B PEGENY-CSARNOK. €EB

A forgacskisasszony.

— Elbeszélés, — 18
Irta: YALNICSEK BELA.

Hetedik fejezet.
Neveté kéonnyek.

Volt a szentgyorgyi kastély kertjének egy
kedves, csindes helye; filagoria-féle falait vad-
szollo futotta be, melyken &t vastag kévékben
ozonlottek be a nap sugarai s rezgl lanczot
jartak a szines asztalkan.

[de vonult a forgacskisasszony, hogy gon-
dolataival foglalkozhasson.

A miota Bolgar Gyula nagysagos ur lett,
mintha félfallel hallotta volna, hogy a vadem-
ber elveszi Etelkat. £ gondolatra megmagya-
razhatlan fijdalom fogta el Idat s valdszinileg,
mély sohaj is szakadt elé Keblébdl.

Még konnyek is lopoztak Ida szemeibe s
komolyan megijedt, mikor léptek zajit hal-
lotta. A zsebbelit elérantani s vele nedves
szemeit megloriilni, percz mive volt, ugy, hogy
mire Gyula kozelébe ért, az olvasisba merild
Idat pillantotta meg.

Ida felnézett: Oh, a képvisel6 ur.

— Ugy latszik, ¢n egyebet sem tudok,
mint folyton-folyvist zavarni nagysagodat.

— Az olvasis nem olyan fontos munka,
miben zavarni is lehetne valakit.

— Miért nem? Féleg ha érdekkel olva-
sunk.

— Akkor most biztosan nem alkalmatlan-
kodik, mert nem érdeklédom e konyv irdnt. I?e
mondja csak mi az oka; egy id6 Ota ritkdn
lehet latni.

— Sokat kellett gondolkoznom; igen fon-
tos lépést tettem ma, sz6lt Gyula mosolyogva.

— Ugyan! S mi volt az?

— Noésiilni akarok s ma kértem megjo-
vendébelim kezét.

Bérczy Ida hamarjaban nem is jutott sz0-
hoz, csak a kezét nyujta iidvozlésképen. Kés6bb
igy sz0lt: Ki a jovendsbélije? Kilonben ne
mondja ugyis tudom.

— Kit gondol, nagysad? — Etelkat.

— Eltalalta. iy

— Képzelem, mennyire oril a kicsike,
hogy képvisel6nek lehet a felesége.

Gyulanak nem tetszettek e szavak.

— Higyje meg, nagysad, Etelka nem 2
képvisel6ségemnek oriil. Amig egyszerd Orvos
voltam szivesen beszélt velem s dicsekedhettem
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Jalmaval. Mikor képviseld lettem, tartoz-
von/;ﬂ;)“](__u s ha magam nem hozom eld a
jodh sohasem lettiink volna a régi baritok s
donf’m“'»:v\'osok s ami [0 igazan boldogok.
wpe .J_%D]'\'w;’uunn, hogy ugy legyen.

" Amen, hangzott kozbe tréfasan. Ida meg

Gyula kivancsian néztek vissza, hogy kinek a
i

[]”'3' eZ. g P > Y . :
s CJ/ Kezeit esOkolom, nagysad — szolaltmeg

a hang, a Hegyesi hat gja. Ugy-e va-
ok? A nagysigos asszony az oka,
vok. O mondta el a varatlan ujsa-

agyanaz &
ratlanul JOV
hogy it Vas

aot, mely ide huz,ott. 'Syzi‘)gh.n'(:_, ki l}t‘g}jesivcl
'D;m atvette a szot: Képzeljék, Hedvesi erre
i {olt s csak nehdny perczre szallt le kocsi-

hajta L 14
N azt mondta, pagyon siirg0s a dolga. Hia-

Jba;),llimultum, hogy a kertben vagy, lda, s va-
[gsziniileg Bolgdr 13 olt lesz, keressen fel.

Nem ¢s nem, 6 akkor elkdsik.

__No hat akkor sem maradt tovabb, ha
¢rdekes titkot arulok el, kérdeztem vdgre.

Rovid negyed orara.

__ Nos hallja, Bolgar Gyula a mai naptél
fogva jegyben jar. A t(‘»pbit kérdezze meg tole.
Hegyesi erre  ugy idegietett, hogy alig tudtam
kovetni.

_Bocsinat nagysigos asszony, hogy Kki-
farasztottam, de a hir varatlanal ért. Onok pe-
dig fogadjak legjobb kivanataimat. Legyenek
igazan  boldog hi’lZ'clSOk. Hegyesi e szavaknal
Ida el6lt meghajtotta magat s Gyulaval kezet
szoritott.

A forgicskisasszonyra Kkinosan hatottak e
szavak, hanem azcrt mosolyt, erditetett, s igy

sz0lt: On borzaszto tévedésben van. Hiszen |

nem én vagyok Bolgir jegyese.

Most Hegyesin volt a csodélkozas sora s
s magyarazatért esedezve Szoghnére tekintett.

Mariska védekezett: En egyetlen szoval
sem mondtam, hogy Ida a menyasszony csak
annyit szoltam, hogy Bolgar Gyula jegyben jar
s tobbit kérdezze meg tile.

Nemde?

— No igen, de éun egyiittlétiikbol azt sej-
tettem, Logy Ida kisasszony az. S vajjon ki a
egyes?

b — Szemes Etelka.

— Ltelka? Rogton futok hozzd, hogy id-
{r(’jzfjlémssuﬂrlf.lee azt eldre is kikotom, hogy én
eszek a vofély.

— Jol vayu.

’[t_i\—" l'in Il)c;dig nyoszoly6 lany akarok lenni,
szolt kizbe lda.

5 Oromomre fog szolgalni nagysid ke-
gyessége.

— Tudja, ha mar menyasszonya nem le-
hetek, legalabb nyoszolyé lany legyek.

E szavakat tréfasan, kaczagva mondla a
Iorgitcskisasszm}y, tigy, hogy a konnyei is Ki-
gi%(tltu\.tak beléje, pedig a szivében fajdalmat

Hidba! Sokszor mondunk valamit tréfasan,
mosolyogva, ami rettenetes komolysdgot takar.
Sokszor kaczagunk ugy, hogy a falak is renge-
nek bele, de azért bele sir a sziviinket facsaré
mély fijdalom s még az a jo, hogy konnyein-
ket a sok kaczagasnak tulajdonitjak ...

.VEGE.

TAVIRATOK

A kirdly Romanidban.
 Bukurest, szept. 29. (Sajat tud. tiv.)
A'mal csapatszemlének meglehetGsen ked-
vezell az idgjards. A szemlén jelen volt
a" roman kiralyné is. Karol, roman Kki-
E?Slzysefmfﬁ'a, \;eze’t‘le a csapatokat Ferencz
1 piA c‘lSZdI‘ és I\lra}l\{ elotl, ki melegen
alt a ‘roman kiralynak a csapatok
%g}?;?"lggi‘tlgéll?Z: Ferencz Jozsef kisére-
Widter b8 (‘)kuchow'b:zli\_" gr., lfnulggym’l-
§ bUkl‘ll‘eéﬁAe(J ; ’vezerkarunk" fonoke ¢s

Sli oszirdk-magyar kovet.
\.oltAuCileat?_Zemle'szijk csaladi er})en
fiiral kir-:;lge L. U‘tam} Fergqcz 'Jozsef,
: dly és Krzsébet kiralyné vala-

Mint a kiséret Sinaiaba utazott

Az elutazas "

€lulazdas Bukuresth6l igen fényes

volt. A lakossig ugy a csapatszemléhez
mint onnan visszaérkezd uralkodokat lel-
kesen megéljenezte. A vasuti pilyaud-
varhoz menet szintén nagy ovacziokkal
fogadta mindeniitt az  osztrak-magyar
uralkodot. — A rendet sehol sem zavar-
tak meg. A magyar zaszlok mindeniitt
sértetlenek maradtak.

Az ujsziilott féherczegnd keresztel ése.

Ischl, szept. 29. (Sajat tud. tavir.)
Méaria Valéria foéherczegasszony legifjabb
leanyinak kereszlelése ma ment végbe a
szokasos iinnepséggel. A kisded féher-
czegnG a szent keresztséghen Hedvig,
Maria, Immakulata, Ignaczia neveket kapta.
Keresztanyia: Miria Immakulata fGher-
CZegasszony.

A kormdnyvalsig.

Budapest, szept, 29. Saj. tud. tav.)
Politikai korokben arrdl beszélnek, hogy
haro Banfly kormanyelnok elézetes tapo-

gatozasai legfelsébb helyen a  kepviseld-
hiz foloszlatasara nézve nem vezettek |
eredményre. Hir szerint  Goluchovszky

Agenor grof, kozos
gvelmeztette a magyar miniszterelnokot,
hogy a kvola és a kiegyezés kérdéscnek
ergszakos vilasztisok ujan val6  elin-
tézose a dializmusnak sirjat asna
meg ¢s a fiiggetlenségi pdart malmara
hajlana a vizet. Egy ujjonnan kinevezelt
udvari foméltosag pedig kijelentette, hogy
Stomfa-Nyitra esetét nem lehet politikai
rendszerré tenné, mivel ez 4 monarchi-
kus érziiletét teljesen aldasnd.

Szoczidlista prot. lelkész.
Stettin, szeptember 29. (Saj. tud. tav.)
Rauh, evangelikus (luth.) lelkészt Kladovhol,
aki a szoczidlista part vezére vol, sikkasztas s
templomi konyvek hamisitisa miatt hét  évi
fegyhdzra ¢s hét évi hivatalvesztésre itélték.

Uj orosz rendorfonok.

Szt.-Potervar, szept. 29. (Sajat tud. tév.)
Az cgykor merényletnek d&ldozatul esetl Tre-

pov rend6r(s fiat, Trepov Pétert rend6rfénokké |

nevezték ki Moszkvaba.

Vasuti Osszeiitkozés.

Milano, szept. 29. (Saj. tud. tav.) A celli-
colecco-i vasutvonalon rémes vonatisszetitko-
z6s fordult eld. A vonatoka legerGsebb fékezés
mellett is egymasnak rohantak; a szerencsét-
lenség mégis csekélyebb, mint eleinte hitték:
két személy szornyet halt, tobh utas megsebesiilt.

A kobdnyai sertéspiacz.

Budapest, szeptember 29. (Sajat tud.tav.)
A budapest-k6banyai sertéskereskedelmi csar-

kiligyminiszter  fi-
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KOZGAZDASAG.
Marha kiviteli tilalom. Nagyvirad varos
rkapitanyihivatalaa foldmivelésiizyi m.kir. minisz-
ter DBY83/96 szamu rendelete értelmében kiz-
hirré teszi, hogy a szarvasmarhik, juhok, kecs-
kék, sertések bevitele Tolna, Pilis-Solt-Kis-Kiin,
Bacs-Bodrog, Baranya, Temesvar, Veszprém,
Vas, Somogy, Torontal és Zala virmegyék te-
riiletérol, — sertések bevitele pedig ezen felill,
Bihar, Sopron és Szabolesbol és Boszniaba Her-
(‘.'/iegovinz'\ba ez id6 szerint tovabbi intézkedésig
tilos.

Hivatalos arfolyamek

a budapesti &ru- és értéktozsdén 184906, szept. 29.

Magyar aranyjiradék 40/, — — — — — 122 25
Magyar koronajaradék — — — — — - 99.—
Magyar vasuli koleson aranyban 41,7, - — 123.—
Magyar vasuli koleson eziistben 21/,%, — — 101.—
Magyar keieti vasuti allamkdtvény 1876-bot  — 121.—
Magyar foldtehermentesitési kotvény 4%, — — 9775
talmérési jog megvaltasi kétvény — — — 100 20
Horvai-szlavon foldtehermentesitési soivény — 9750
Magyar nyeremény sorsjegy-kdlestn — — — 155.256
Tiszaszabilyozasi és szegedi sorsjegy kolesdn — 139.—
Osztrék jiradék papirban —- — — — — 10123
Osztrak jaradék ezistben —~ — — — — 101.25
Osztrak jaradék aranyban — — — — — 12325
Qsztrak korona jaradék — — — — — — 101.—
1860. oszirak allamsorsjegyek =~ — — — — 14475
Osztrdk magyar bankrészvény — — — — 950.,—
Magyar hitelhank részvény — — — — — 401.50
Osztrik hitelintézeti részvény — — — -— B6830
Usztrak-magyar dllamvasuti részvény — — — 867.50
90 frankos arany (Napoleondor) — — — — 9.63
Német birodalmi marka — — — — — — 5880
London Vigla — =+ == s= == == — = 119.80
Paris vista i ek e ey s sl Ea & 47,60

20 markas arany — — — — — — 11.75

Szerkeszio postiaja.

Tobbeknek. Onsk azt kérdezik, hogy Ardeledn,
a Vulturul szerkesztGjének ujabb kirohandsaval
szemben mit fogunk tenni? Semmit. Fentartjuk
allitisunkat ¢s készek vagyunk azt a nevezeltszer-
keszt segédeinek kivdnsigara barmikor szerkeszto-
ségiinkben beigazolni, de sokkal inkdbb tiszteljik
lapunk  kozonségét, semhogy ily — ugyeket itt
szell6ztessiink. Holmi fenyegetésekre pedig mnem is
hederitiink.

Felelds szerkeszi: CSIPPEK FERENCZ.
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Kiado lakds.

Rgy killon lakrész, mely all b szoba,
konyha, kamara ¢s pincze stb. hozzi-
tartozokbol Szent-Jdinos-utcza 442. Sz
alatt.

Lrtekezhetni lehet Nagy-Temeto-utca
654. szam. (205) 1—8

nok ma delel6iti kozgyilésén Toth Lasalo dr. |

kijelentette megnyito beszédében, hogy tavaly
szeptemberben a miniszterelntk az 6 kildott-
ségiik elott alaptalannak mondta azokat az
aggodalmakat, mintha a nemzetkozi sertéspia-
czot deczentralizilnak, vagy ilyen torekvést
tamogatna. A piacz Kobanyan fog maradni,
mint a legalkalmasabb helyen, annal inkabb,
mert a német birodalom csak azon sertéseket
boesajtja be, melyek K6banyarol szirmaznak.

Origs bomba.

Madrid, szept. 29. (Sajat tud. tavirata.)
Havanabdl jelentik, hogy a rendérség egy bom-
bat talalt, mely tizennégy font dinamitot tar-
talmazott. Igen sok eifogatds tortént.

harmas eke.

W Egy jokarban levs Schuttlewort-féle
s~ hirmas eke o=

tovabbd egy

melyitd eke

elads. Hol? megmondja a kiado-

hivatal. (203) 1-8
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FREYBERGER ALBERT

kézimunka, roviddru és gyermek-ruha nagy raktara
NAGYVARAD, FO-UTCZA.
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Figyelemre mélto ujdonsigok

DIVAT OSZTALY:

Blousok a legutolsé divat szerint:

I'C.

Valentine Iegjobb moso . . . . . . . . . . . . . . 1.90—2.20 frtig.
Flamel blousok . :. . . oo L el L e v 2.50—3.50 frtig.
Flanel ingek (ujdonsag). . . . . . . . . . . . . . . 3.500—6.— frtig.
Szovet blousok elegans kivitelben . . . . . . . . . . | 3.50—6.50 frtig.
Birsony blousok . . . . 2.80—15.— frtig.

Selyem blous kiilé: legessegek
Kész reggeli costiimok

2.30—8. frtig elegins kivitelben.
Gyermek ruhak finom posztdhdl 1.80—4.80 frtig. — Gyermek feloltsk 2.80—6 frtig.
Gyermek fejkétdk, sapkak, harisnyak, meleg alsé ruhdik minden drban
kalapok ¢és ruha diszekben folytonos ujdonsigolk.
Kilonos figyelmében ajanlom a tisztelt vevd kozonségnek

kézimunka raktiram,

mely folilmul minden nagyobb varos kereskedéseit e czikkekben; azon kellemes helyzetbe
jutottam, hogy az eddiginél

00 szdzalékkal olcsobban

arusithatom raklaromon levé kézimunkdkat ¢s hozzdvald anyagokat.
Azon reményben, hogy a tisztell vevs kozonség nemfogja elmulasztani megtekintent,
a még eddig nem létezett kézimunka ujdonsagokat,

kivalo tisztelettel

FREYBERGER ALBERT,

200 210 kézimunka, rovidiru és gyermek-ruha nagy raktira
NAGYVARAD, F-UTCZA.

Nyomatott laptulajdonos: Szent Laszl6-nyomda-részvénytarsasagnal Nagyvaradon.




